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1. Oblast pouziti GARDENA postfikovacée na zada

Uréeni

Pozor

GARDENA postfikova¢ na zada je ur€en k rozpraSovani kapalnych
pfipravkd proti $kadcdm 1), pfipravki na hubeni plevele "), hnojiv 1),
gisticich pfipravk( na okna '), autovoskil a konzervaénich prostred-
ki ") bez obsahu rozpoustédel pro pouZiti v soukromych zahra-
dach.

Vyrobek se nesmi pouzivat na verejnych prostranstvich, v parcich
a sportovistich a rovnéz neni uréen pro praci v zemédélstvi a les-
nictvi.

Predpokladem spravného pouZziti postfikovace na zada je dodrzo-
vani pokynl vyrobce uvedenych v navodu k pouziti.

1) Podle zakona o prostfedcich na ochranu rostlin a podle zékona o pracich pro-

stfedcich je povoleno pouzivat pouze registrované prostfedky (autorizované
specializované obchody).

Z divodu nebezpeéi tirazu je mozné pomoci postiikovace
na zada rozprasSovat pouze kapaliny vyjmenované vyrob-
cem. Pristroj neni uréen pro aplikaci kyselin, dezinfekénich
a impregnacnich pfipravku.

Doporucujeme Vam, abyste pouzivali pouze takové pfipravky na
ochranu rostlin, které schvalil institut BBA (spolkovy biologicky
Ustav). Spole¢nosti GARDENA nejsou k okamziku vyroby postfiko-
vace na zada znamy zadné Skodlivé ucinky, které by prostfedky
na oSetfovani rostlin, schvalené BBA, mély na materidl pfistroje.
PFi rozpraSovani insekticidu, herbicidd a fungicidli, popf. kapalnych
postrikovacich ptipravk, jejichz vyrobci uvadéji zvlastni ochranna
opatreni, je nezbytné tyto pokyny dodrzovat.

87



2. Bezpeénostni upozornéni

- Postrikovaé na zada nikdy neotvirejte nebo neodsroubo-
vavejte drzadlo, kdyz je pfistroj pod tlakem.

Nebezpeci
drazu:

vypustte tlak zmaéknutim tlaéitka na drzadle.

- Po kazdém pouziti postfikovaée vypustte tlak, vyprazd-
néte nadrzku a peclivé ji vycCistéte a proplachnéte cistou
vodou. Pak nechte otevieny postfikovaé vyschnout (viz
5. Udrzba).

- P¥i vyméné prostiedkl dukladné postfikova¢ na zada vycis-
téte kvuli pripadnym chemickym reakcim.

Cisténi:

- Pred kazdym otevienim postfikovace na zada uplné

- Kuvili snasenlivosti s pouzitymi materialy nikdy nepouzivejte
agresivni Cistici prostfedky s obsahem rozpoustédel nebo
benzinu.

Obsluha: - Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni postfikova¢ na
zada poskozeny.

Nikdy nenechavejte postfikova¢ na zada stat s napini pod tlakem
bez dohledu nebo po delSi dobu.

- Postfikova¢ na zada uchovavejte mimo dosah déti.
Jste odpovédny vici tretim osobam.
- Nevystavujte postrikova¢ na zada vysokym teplotam.

Na viku nadrzky se nachazi tlakovy vyrovnavaci ventil, ktery
vpousti vzduch pro vyrovnani tlaku a zabranuje tak Uniku kapa-
liny, pokud by doslo k preklopeni postfikovace na zada.

3. Montaz

Montaz popruhd : 1. Priblizné 2 az 3 cm nezapositého
konce popruhu @ protahnéte
kovovou sponou @.

2. Popruh @ protahnéte otvorem ®

pod drzadlem tak, aby nastavitelna
piezka pasu @ sméiovala dopiedu.

3. Aretaci popruhu ® zasurite

stranou do popruhu @. /@
4. Popruh D potahnéte dozadu, dokud

aretace popruhu ® nezabrani

vyklouznuti popruhu. \

5. Kovové spony @ zasurite na
vystupky @ ve spodni ¢asti
postrikovace, dokud neuslySite zaklapnuti.
Pravaci by méli mit paku pumpy @ po levé
strané. Postrikovac tak mohou oviladat pravou
rukou.
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Montaz postrikovace:

Montaz trysky na drzadlo:
1. Nasadte trysku @ na drzadlo postiikovace @ az nadoraz.
Dbejte pfitom na spravnou polohu O-krouzku @.
2. Nasroubujte trysku ® na drzadlo postiikovace @ rukou
(nepouzivejte klesté).

Montaz drzadla s tryskou na hadici:
3. Nastréte pievlie¢nou matici @ na hadici ®.
4. Do drzadla @ zasunite filtr 3.
5. Na filtr @ nasurite hadici @.

6. Hadici ® s prevle¢nou matici @ nasroubuijte na drzadlo
postiikovacée rukou @ (nepouzivejte klestd).

Montaz hadice na ¢erpadlo:
7. Nasurite pfevleénou matici @ na hadici @.
8. Spojku @® zasurite do erpadia .
9. Nastréte hadici ® na spojku @.

10. Nasroubujte hadici @ s previeénou matici @ na
Cerpadlo (® rukou (nepouzivejte klesté).

4. Obsluha

Napinéni nadrzky : 1. Rozpra$ovanou kapalinu dobfe promichejte.
2. OdSroubuijte viko nadrzky @.

3. Naplrite rozpraSovanou kapalinu max. do vySky maximalni
znacky (12 litrd).
Prosim, dbejte bezpecnostnich predpist a spravného davko-
vani podle pokynti vyrobce ochranného pripravku.

4. Zasroubujte viko nadrzky @ pevné rukou
(nepouzivejte klesté).

Hnojeni GARDENA univerzalnim hnojivem ¢.v. 8303 venku:

U hnojeni na list a mladych rostlin:
1/2 uzévéru na 5 litr vody

U hnojeni ke kofentim rostlin:

1 uzaveér na 5 litrG vody
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Postrikovani:

Nastaveni postrik. trubky :

N W

Nastaveni paprsku:

Ta

5. Udrzba

w

. Pripnéte si postfikova¢ na zada.

2. Délku popruhu @ si upravte podle

potieby pomoci nastavitelné prezky @. /®
ZaposSity konec popruhu je jiz z
vyroby provle¢eny nastavitelnou
piezkou @. \

3. Paku pumpy @ vickrat stlacte doll

(cca 7 - 9 krat) dokud nejde paka stladit
tézko a klade odpor.

4. Zmacknéte tlacitko (® na drzadle.

Postrik se rozprasuje.

5. Povolte tlagitko @ na drzadle.

Postrikovani se ukonci.

. Povolte pfevle¢nou matici @9.

2. Vytahnéte trubku @ do pozadované délky.

. Prevle¢nou matici 49 opét pevné utahnéte.

Postfikovaci paprsek Ize nastavit od piného (tryska otevfena)
az k jemné mize (tryska zavienad).

- Otodte trysku @ na pozadovany paprsek otacenim na auf

nebo zu.

Cisténi postiikovade na zéda:

Diikladna kontrola:
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Postrikova¢ na zada se musi vycistit po kazdém pouziti.
. Zmacknéte tlacitko @8 na drzadle trysky a nechte tlak uniknout
pres postfikovaci trubku.

. OdSroubujte viko nadrzky @ a v pfipadé povrchového znegis-
téni diikladné vycistéte oblast zavitu a o-krouzku @.
. Proplachnéte privodni filtr @ a viko nadrzky @ gistou vodou.
. Vyprazdnéte nadrzku a naplrite ji Cistou vodou
(pfip. s pfidavkem myciho pfipravku).
. Vystfikejte veskerou kapalinu z postfikovace na zada.
Tim se vycisti ventily a tryska.
. Postfikova¢ na zada skladujte suchy v otevieném stavu.

Zbylou kapalinu nevylévejte do kanalizace. Obratte se na
komunalni likvidaéni stfedisko.

Doporuc¢ujeme Vam nechat zkontrolovat postfikova¢ na zada
po 5 letech pouzivani — nejlépe v servisu GARDENA.



6. Odstranovani poruch

Cisténi filtru v drzadle: 1. Od8roubuijte pfevlie¢nou matici @, stahnéte hadici @ s
filtrem @ z drzadla @.

2. Vycistéte filtr @ pod tekouci vodou.

3. Drzadlo znovu smontujte (viz 3. Montéaz ,Montaz drzadla
s tryskou na hadici).

Cisténi pumpy: Kdyz po ¢isténi postfikovace na zada nedava pumpa tlak, musi
2 , se pumpa vycistit.

1. Vytahnéte pojistny krouzek @ (napf. pomoci $roubovéaku) a
®— vytahnéte ty¢ @ z pumpy @.

. VySroubujte pfevleény krouzek @ a pumpu @ vytahnéte.
. Zkontrolujte o-krouzek pumpy @ pfip. jej vyméiite.
. Vytahnéte vnitfni &ast pumpy @ a tésnéni @.
. Ocistéte vSechny dily pumpy a tésnéni ve vode
(s mycim pfipravkem).
6. Smontujte pumpu v opaéném poradi.

PFi montazi pumpy dbejte na to, aby tésnéni pumpy spravné
sedélo a nebylo priskfipnuté.

Porucha Mozna pfic¢ina Odstranéni
Pumpa nedava tlak Ucpany ventil na viku - Vydcistéte viko nadrzky.
nadrzky.
Netésnici hadicové pfipojky - Pevné utahnéte hadicové
u Cerpadla a drzadla pfipojky na pumpé a
postfikovace. drzadle trysky.
Netésny o-krouzek - Vydcistéte pumpu a zkontro-
pumpy @. lujte o-krouzek pumpy @
pFip. jej vymérnite.
Postfikovaé stfika i presto, Ucpana tryska. - Vycistéte trysku.
Ze neni tlak nebo pouze o N o g "
" Ucpany filtr 4 na drzadle - Vydistéte filtr v drzadle
slabym paprskem trysky. trysky.
Tézky chod pfi otevirani P¥ili§ nizky tlak v nadrzce, - Vycistéte viko nadrzky @.
nadrzky protoze je ventil na viku

nadrzky @ ucpany.
V pripadé jinych poruch se spojte, prosim, se servisem GARDENA.
Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo autorizovani
odbornici GARDENA.
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7. Uvedeni mimo provoz

Skladovani postfikovace

na zdda:

Postfikova¢ na zada skladujte na misté nepfistupném détem.

-> Pfed skladovanim povolte viko nadrzky, postfikovac vycCistéte
(viz 5. Udrzba) a skladuijte jej na misté chranéném pfed mra-
zem.

8. Nabizené prislusenstvi

GARDENA rozprasovaci kuzel

GARDENA adapteér

Zabranuje unaseni jemné ¢.v. 894
mihy. ¢.v. 884-00.610.00

GARDENA sada tésnéni

K vyméné veskerych ¢€.v. 884-00.901.00

tésnéni.

GARDENA
Viton-sada tésnéni

K rozpra$ovani obzvlasté ¢€.v. 884-00.902.00

agresivnich kapalin.

Nabizené pfislusenstvi je k dostani v servisu GARDENA.

9. Technické udaje

Max. plnici mnozstvi 121
Min-/max. délka

trubky trysky 60/100 cm
Délka hadice 125 cm
Pfipustny provozni tlak 3 bar
PFipustna provozni teplota 35°C

10. Servis/Zaruka

Zaruka
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V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zpisobeny vadami
materidlu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana do-
danim nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaruéeny nasledujici
podminky:
e S pfistrojem se zachazelo odborné a dle doporuceni navodu
k pouzivani.
o Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.
e Opotrebitelné dily jako je tésnéni pumpy a lozisko paky pumpy
jsou ze zaruky vylouéeny.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vuci obchodnikovi pfip. prodejci.



Smluvni servisni
strediska CZ:

V pripadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pristroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.

NOBUR s.r.0.
Pramyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293
email: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

Ing. Tomas Vajéner

Vlarska 22

627 00 Brno

tel.: 731 150 017

email.: prodej@egardena.cz
www.egardena.cz

Milan Zahumensky - JIRAMI
Lidicka 18

715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.: 596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
WWW.jirami.cz

KIS PLUS v.o.s.
Zeleticka 305/3
412 01 Litoméfice

tel.: 416 715 511, 416 715 523

fax: 416 739 115
email.: info@kisplus.cz
www.Kisplus.cz
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PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnoéci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez cze$ci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem feleliink a késziilékeink altal
okozott kdrokért, amennyiben ezek szakszer(itlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Rugeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dild nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zakona o ruéeni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvéalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR Ynamérnta npoiévrog

chvoupe oadég OtL, oludwva HE TOUG vopouq napqywynq TwvV MpoidvTwy, dev eipaote umelBuvol ya
Kapia Znua mou npOK)\nenKe ano To l'[pOlOV pag eav de xpnomonomenmv yla OAeQ TIG OUVDEDELG aTO-
AELOTIKA Kal JOVO Ta yvrola eEapTrpata 1 aviaAAakTika g GARDENA 1 av 1o o€pBig dev mpayuato-
o énke oto o€pPig TG GARDENA. Ta idia 1oxUouV yia Ta CUUTANPWHATIKA HEPN Kal Ta ageooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrogile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtroeopHocT 3a kauecTBo

M3puyHO noagyvepTaBame, Ye CbIacHO 3aKoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4ecTBO, HUE He HOCUMM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
NPUYMHEHN OT HaWMTe ypeau, ako CbluMTe ca NPUYMHEHN OT HeMpaBMNEH PEMOHT MMM NPU NOAMAHATA Ha YacTu He
ca 13non3saHu opuruHaniu Yactn Ha GARDENA vnnu yactu ogo6peHun oT Hac U PeMOHTa He € U3BBPLUEH OT CepBU3
Ha GARDENA wvnu otopuaupaH cneunanucT. CbLoTo Baxu 3a AOMBHUTENTHUTE YacTu U NPUHAAMIEXXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilstoss remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N® 72
1799 Codpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.eti@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.
Yri/pa Hoaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwri ATTIKNG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakazu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06n.,
r. XUMKy,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XnuMku BuaHec Mapk*,
nomeweHve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 220318 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

0884-20.960.08/1212
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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